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RAMPAS ULTRALIGERAS LITE
R70LITE / R125LITE / R165LITE / R205LITE



Finalidad y aplicaciéon
Finalidad

Las rampas ultraligeras Lite se han disefiado para ayudar a usuarios de sillas
de ruedas a superar escalones. No utilice la rampa para otras finalidades.
Todas las rampas estan equipadas con un asa y una superficie antideslizante.

Uso

Antes de utilizar la rampa, compruebe que
no hay arena u otras impurezas en la
superficie. Compruebe también que el
producto no esta dafiado, ya que supondria
una situacion peligrosa como por ejemplo
gue el usuario resbalara.

Retire cualquier objeto, incluidos posible
hielo o nieve antes de utilizar. Encontrara la
etiqueta “top” (parte superior) en el reverso.
No confunda la parte superior con la parte
inferior. La superficie tiene un tratamiento
anti-deslizante. No confunda la superficie
con el dorso.

La rampa se pliega para almacenarla.

Antes de utilizar la rampa despliéguela y
coléquela sobre una superficie firme. La
rampa debe posicionarse de tal manera que
toda la superficie de contacto esté apoyada.
Las rampas deben estar lejos del cuerpo
mientras se abren y se cierran.




Para facilitar el manejo y el transporte de la
rampa de 70cm puede colocar una bolsa de
transporte en la parte trasera de la silla de
ruedas para transportar la rampa.

Importante / Advertencias

Antes de utilizar la rampa |éase atentamente el manual de usuario.

Las rampas solo deben utilizarse por usuarios de sillas de ruedas y no
deben utilizarse para otras finalidades.

El peso maximo que soporta la rampa son 300kg totales (usuario y
acompafiante). No cargue la rampa bruscamente.

Solo la persona en silla de ruedas o el cuidador pueden entrar en la rampa.
Las sillas de ruedas deben subir y bajar lentamente sin coger carrerilla.

La rampa debe posicionarse de tal manera que toda la superficie de
contacto esté apoyada.

La rampa debe utilizarse en una superficie firme.

Muévase entre las lineas amarillas y vigile que las ruedas no salgan de la
rampa.

Cuando transporte la rampa no la golpee con ningun objeto.

Si los reposapiés o los antivuelcos de la silla de ruedas no se ajustan
adecuadamente, puede causar dafios a los antideslizantes de la rampa.

La rampa no debe usarse en pendientes mayores de 1.5 — para sillas de
ruedas eléctricas o sillas de ruedas empujadas por un acompafante.

La rampa no debe usarse en pendientes mayores de 1.7 — para sillas de
ruedas manuales.

Almacene la rampa en interior después de su uso.

Las rampas deben mantenerse alejadas del cuerpo mientras se abren y se
cierran.

ADVERTENCIA: Si sospecha que la rampa esta dafiada, no debe utilizarse
antes que el distribuidor se lo autorice.



Desembalaje y preparacion de la rampa

Inspeccion visual de la rampa

Si al recibir el producto el embalaje esta dafiado, debe inspeccionar la rampa
cuidadosamente por si hay deficiencias visibles, defectos o fallos. Si sospecha
que la rampa esta daflada, no debe utilizarla antes que el distribuidor lo
autorice.

Descripcion y funciones

Etiquetas:

. etiqueta Stepless

. etigueta indicando la carga maxima y la inclinacién
. etiqueta con el nombre del fabricante

. etigueta indicando la parte superior de la rampa

Transporte
La rampa debe transportarse con el asa montada en el lateral de la rampa.

Mantenimiento y almacenamiento

Limpieza de la rampa

Limpie la rampa con un pafio humedo, esponja o cepillo suave aplicando un
producto de limpieza habitual. Las rampas también pueden lavarse bajo el
agua corriente de una manguera o similar. No debe utilizar productos quimicos,
acidos fuertes o acido alcali para limpiar la rampa.

Mantenimiento
Si la rampa resbala a causa del hielo, utilice agua caliente para retirar el hielo.
Si hay arena o aceite en la superficie, debe limpiarse bien antes de usar.

Revision y vida util
Dando el mantenimiento preescrito, las rampas tendran una vida util de
aproximadamente 5 afos.



Inspeccion de la rampa
Las partes usadas o defectuosas deben reemplazarse por partes nuevas.

1. Inspeccion visual del producto

. compruebe que el producto no esta deteriorado por el uso.
. compruebe que el producto no tiene fallos.

. compruebe que el producto no esta dafiado.

2. Comprobacion del producto, en el uso normal
. compruebe todas las funciones del producto, con carga y sin carga.

3. Control del estado mecanico del producto

. Limpie la suciedad y otras impurezas del producto.

. Inspeccione y evalle las partes vitales del producto.

. Reemplace cualquier parte del producto defectuosa o usada.

4. Vuelva al punto 2 para volver a comprobar

5. Han surgido nuevos problemas/ habia problemas nuevos anotados en el
punto 47?

. Si han surgido nuevos problemas, vuelva al punto 3.
. Si no hay nuevos problemas anotados, concluya la inspeccion

Especificaciones técnicas

Material

Panel........cccovviiiiiinn, Fibra de grafito/fibra de vidrio
JUNTAS oo Nylon
ASB ..ttt Nylon
ProteCtores. ... Goma
Superficie transitable ........... Capa pintura antideslizante
PINtUra.....ooooe Uretano
Color

Superficie transitable ..., Gris
Linea central .........ccccccveeeeiiiiiiiiiiceee e Azul

Lateral....c.oeeeieee e Amarillo



Durabilidad
Carga MaximMa........ccovvveriuiiiieeeeeee e e e e e e eeenannns 300kg

Rampa ultraligera Lite R70LITE

Estructura

LONGItUd MAX. coeeeeeeeieiiiiee e, 70cm
Ancho (desplegada)..........ccccoeeeeiiiin. 36,5x2=73cm
Solapa lateral............cooovveiiiiiiii e No
Grosor (plegado).........ccuvvviiiiiiieeeeeeee e 38mm
Diferencia max. de altura................cccceeeeeeeeeeee. 1l4cm
S o I (o ) SR 3,5

Rampa ultraligera Lite R125LITE

Estructura

Longitud MAX. ...ccoeeeeeiiiiiiiii e 125cm
Ancho (desplegada)..........cccceeeeeviiviiiiinneeennn. 39x2=78cm
Solapa lateral............oooevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee, Altura 25mm
Grosor (plegado)..........ceevvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiieeiiiieeeee 106mm
Diferencia max. de altura.............cccceeeeeee. 25cm
S o (e ) TS 6

Rampa ultraligera Lite R165LITE

Estructura

LoNGitud MAX. ccoeeeeeeieii i, 165cm
Ancho (desplegada)..........cccceeeiiiiii. 39x2=78cm
Solapa lateral..........ccccevvvvviiiiii i, Altura 25mm
Grosor (plegado)........ccoovviiiiiiiiieeeeeeee e 106mm
Diferencia max. de altura...............cccceeeeeeeeeeeee. 33cm



Rampa ultraligera Lite R205LITE

Estructura

LONGItU MAX. ..eeviiiiiiiiieeee e 205cm
Ancho (desplegada)............cccoevvevvvviiiieeeennnn. 39x2=78cm
Solapa lateral...........cccoovviiiiiiii, Altura 25mm
Grosor (plegado)........ccovvvviviiiiiieeeeeeeei e 106mm
Diferencia max. de altura................ccccceeeeeeeeee. 41cm
o I (o ) SR 9,5

Accesorio: R70BOLSA bolsa para rampa R70LITE
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< SUMITOMO RUBBER INDUSTRIES, LTD.

EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer SUMITOMO RUBBER INDUSTRIES, LTD
New Business Development Office
1-1,2-Chome, Tsutsui-cho,Chuo-ku,Kobe
651-0071,Japan
JAN country code: 49
JAN distribution No.: 04510
Phone +81-78-265-5708
Fax +81-78-265-5686

Representative Company
Address
Country
Phone
Hereby declare that Product Dunslope-Lite Ramps

Type No. XX-YYYY ¥

x) XX: Production month/year, YYYY: Serial No. of the product in the production month/year

was manufactured in conformity with the provisions in:
= SG: Safety Goods Mark

* ENISO 14971: Medical devices —
Application of risk management to medical devices

« EN12182: Technical aids for disabled persons -
General requirements and test methods

according to Council Directive 93/42/EEC of 14 June 1993.

Kobe 1.05.2004

Place and day of issue

A faba
/[

Product responsible General Manager




